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1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkoz6 figyel-
meztetés

Figyelmeztetés az aramités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
mint a biztonsagi eldirasokat.

Viseljen fllvédat!
Viseljen légzémaszkot!

Viseljen védbkeszty(it!

SO®IP>DP
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Viseljen véd6szemiiveget!

Haldozati csatlakozé levalasztasa

Halozati csatlakozdvezeték csatlakoz-
tatasa

[I. védelmi osztaly

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

CE megfeleldségijelolés

Megjegyzések, otletek

SRS = =

2 Biztonsagi eloirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsa-
gi tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki ada-
tot. A biztonsagi el6irasok és utasitasok betar-
tasanak elmulasztasa aramutéshez, tizhoz és/
vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatosag érdeké-
ben.

A biztonsagi eldirasoknal hasznalt . elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatrol Gzemeld (elektromos ké-
bellel ellatott) és az akkumulatorrdl izeme-

16 (elektromos kabel nélkili) elektromos kézi-
szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva
a munkateriiletét. A rendetlenség vagy a
nem megfeleléen megvilagitott munkate-
rilet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kornyezetben, illetve ahol gyuilékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-
td. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amit6l a por
vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatol a gyermekeket
és mas személyeket. Ha figyelmét elte-
relik, elveszitheti az elektromos kéziszer-
szam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozodugdjanak a csat-
lakozdaljzathoz illeszkednie kell. A csat-
lakozodugo modositasa szigoruan tilos!
Ne hasznaljon csatlakozoadaptert a védo-
foldeléssel ellatott késziilékekhez. A mo-
dositatlan csatlakozodugé és a hozzava-

L6 csatlakozoaljzat csokkenti az aramiités
esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, flitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hiitogéphez vald hozzaérést. Fokozott
aramitésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotdl és
a nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramités esélye.



Ne hasznalja a csatlakozdokabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
lakozdodugo csatlakozdaljzatbol valo kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
hohatastol, olajtol, éles szegélyektol vagy
mozgo elemektadl. A sériilt vagy megtorott
csatlakozdvezeték noveli az dramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitokabel csokkenti az arami-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védo-
kapcsolat. A hibaaram-védbkapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, dvatosan és rendelte-
tésszeriien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitoszer, alkohol vagy
valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar
azis sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védoszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatdl és haszna-
lati modjatol fliggo egyéni védofelszerelés
(pormaszk, csuszasmentes biztonsagi cipd,
védbsisak vagy flilvédd) viselése csokkenti
a sérilés és az egészségkarosodas esélyét.
Keriilje a véletlen iizembe helyezést. Gyo-
zodjon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, mielott
csatlakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor ugy fogja
az elektromos szerszamot, hogy ujja a kap-
csoldn van, vagy a készlilék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalo szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forgo részénél lévd szerszam
vagy villaskulcs sérilést okozhat.
Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-
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sulyat. gy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a késziiléket.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozg6 alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfelelden hasznalja azokat. A porelszi-
vO egység hasznalata csokkentheti a por
okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozo elektro-
mos kéziszerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja.

Az az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Hazza ki a csatlakozo dugaszt a konnek-
torbal, és/vagy vegye ki az akkut, mielott
hozzakezdene a késziilék beallitasahoz
vagy a kiilonb6zo betétszerszamok cse-
réjéhez, vagy amennyiben félrerakja az
elektromos késziiléket. Ez az 6vintézkedés
megakadalyozza a késziilék véletlenszerd
bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kello ismerettel, illetve akik nem olvastak
ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapaszta-
latlan személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betét-
szerszamokat gondosan apolja. Ellendriz-
ze, hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,
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nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-
e meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. Az elektromos szerszam hasz-
nalatba vétele elott javittassa meg a sé-
riilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karban-
tartasa.

f. Tartsa mindig éles és tiszta allapotban
a vagoszerszamokat. A gondosan apolt,
éles vagoell vagoszerszamok kevésbé szo-
rulnak be és kdnnyebben iranyithatok.

g. Az elektromos szerszamot, a betétszer-
szamokat sth. a jelen utasitasoknak meg-
feleloen hasznalja. Mindig vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és az elvégzen-
do tevékenységet is. Az elektromos kézi-
szerszamok rendeltetésszer(tol eltéro cél-
ra torténd hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

h. A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban. A cslszds fogantyuk és markolat-
fellletek nem teszik lehet6vé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyze-
tekben.

5 SZERVIZELES

a. Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizardlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a késziilék mindig biz-
tonsagosan mukaodjon.

b. Ajavitashoz és karbantartashoz kizarélag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramutést vagy sérilést okozhat.

2.2 Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

- Az elektromos kéziszerszamot csak a szi-
getelt markolatoknal fogja be, mivel a ma-
rofej eltalalhatja a szerszam sajat csatla-
kozovezetékét. Ha a szerszam fesziiltség
alatt lévo vezetékkel érintkezik, akkor a
fém részei is feszliltség ala keriilhetnek, és
ez elektromos aramitést okozhat.

- Rdgzitse és biztositsa stabil aljzaton a
munkadarabot szoritassal, vagy mas mo-
don. Ha a munkadarabot csak kézzel, vagy
a testéhez szoritva tartja, az labilis marad,
ezaltal elveszitheti folotte az ellen6rzést.

- Csak olyan szaratmeéroéji szerszamot fogjon
be, melyhez a befogdpatron alkalmas.

- Az elektromos kéziszerszamot kizarolag
el6iras szerint felszerelt vezetGasztallal és
elszivoburkolattal Uzemeltesse.

- Kizarolag a Festool altal ehhez az elekt-
romos kéziszerszamhoz kinalt marodszer-
szamokat szereljen fel. Mas mardszersza-
mok hasznalata a fokozott sériilésveszély
miatt tilos.

- Csak olyan mardészerszamot szabad hasz-
nalni, amely megfelel az EN 847-1 elGira-
sainak. A Festool maroszerszamok teljesi-
tik ezt a kovetelményt.

- Abefogdpatronnak és a hollandernek séri-
lésmentesnek kell lennie.

- Repedt vagy deformalddott maroszersza-
mot nem szabad hasznalni.

- Ugyeljen a mardszerszam megfeleld fel-
fekvésére, és ellendrizze ezek kifogastalan
forgasat.

- Ne lépje tal a marészerszamon megadott
maximalis fordulatszamot, ill. a megadott
fordulatszam-tartomanyban iizemeltesse
a szerszamot. A megengedettnél gyorsab-
ban forgd tartozékok eltorhetnek és szétre-
pulhetnek.

- Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszam-
mal, ha annak meghibasodott az elektroni-
kaja, mivel ez a fordulatszam megnoveke-
déséhez vezethet. Az elektronika meghiba-
sodasat arrol ismerheti fel, hogy a lagy in-
ditds nem mukaodik, a gép fordulatszama
nem szabalyozhatd, flst keletkezik vagy a
gépbdl égett szag érzodik.

- Viseljen megfelelo egyéni védofelszere-
lést: Viselje fiiltokot, véd6szemiiveget, por-
maszkot a porképzddéssel jaré munkaknal.

2.3 Karosanyag-kibocsatasi értékek

A(z) EN 62841 szerinti értékek altalaban a ko-
vetkezok:

Hangnyomasszint Lp, = 84 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa =92 dB(A)
Bizonytalansag K=1,5dB

/N @ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett
munka soran keletkezo zajkibocsatas hallas-
karosodast okozhat.

» Hasznaljon hallasveéddt!
Az a, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansag megha-



tarozasa az EN 62841 el6irasainak megfeleld-
en:

ap < 2,5 m/s?
K=15m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- agépek dsszehasonlitdsara szolgalnak,

- segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy
mekkora lehet munkavégzés kdzben a vib-
racio- és zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsédleges fel-
hasznalasi teriletére jellemzéek.

/N FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a me-

gadott értékektol. Ez a szerszam hasznala-

tatol és a megmunkalt munkadarab tipusatol

fligg.

= Ertékelje a teljes izemi ciklus alatti tényle-
ges terhelést.

= Atényleges terheléstdl fliggéen a kezel6
védelmére megfeleld dvintézkedéseket kell
meghatarozni.

3 Rendeltetésszerii hasznalat

A mardasztalos élmaro rendeltetésszer(en fa-
bol, mlanyagbdl és mas hasonl6 anyagbdl ké-
szilt élek marasara szolgal.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a feleldsséget a felhasznalo viseli.

4 Milszaki adatok

Elmarok
Teljesitmény 720 W
Fordulatszam 10.000 - 26.000 ford./
perc
Max. fordulatszam 26.000 ford./perc
(Uresjaratban)
Szerszambefogd 8 mm
(valaszthato: 6 mm,
1/4”)
Max. maréatméré 26 mm /1"
Csatlakozas porelszivas 27 mm
részére @
Tomeg 2,0 kg
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5 Akesziilék reszei

[1-1] Mardiitkozé

[1-2] A golydscsapagyfék reteszelése

[1-31/ A marasi mélység reteszelése

[1-7]

[1-4] Plug it-csatlakozas

[1-5] A marasi mélység beallitasa

[1-6] Fogantyd, a marasi mélység rete-
szelése

[1-8] Fordulatszam-szabalyozas

[1-9] Ki-/bekapcsolé gomb

[1-10] Elszivocsonkok

[1-11] Tengelyrogzité

[1-12] Markolat

A hivatkozott abrak a német nyelv(i hasznalati
utasitasban talalhatok.

6 Uzembe helyezés

/N/N\  VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

= A haldzati feszliltségnek és az aramforras
frekvencidjanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltiintetett adatokkal.

~ Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fe-
sziiltségi értékkel rendelkez6 Festool gé-
peket szabad hasznalni.

/N  FIGYELMEZTETES!

A plug-it csatlakozo felforrosodasa nem tel-

jesen reteszelt bajonettzar esetén.

Egési sériilések veszélye

= Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a haléza-
ti csatlakozokabelen lévé bajonettzar telje-
sen zart és reteszelt legyen.

Az elektromos csatlakozokabel csatlakoztata-
sara és levalasztasara - vonatkozdan lasd a(z)
2 abrat.

6.1 Be- és kikapcsolas

A kapcsold [1-9] a késziilék ki-/bekapcsolasara
szolgal (I = BE, 0 = KI).
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7 Beallitasok

/N /N VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gépen torténé minden munkavégzés el6tt
a haldzati dugét ki kell hizni az elektromos
aljzatbol!

7.1 Elektronika

Allandé fordulatszam

Az elézetesen beallitott motorfordulatszamot az
elektronika allandd szinten tartja. Ezaltal bizto-
sithatd az egyenletes sebesség terhelés mellett
is.

Fordulatszam-szabalyozas

A fordulatszam fokozatmentesen beallithato az
allitokerékkel [1-8] a fordulatszam-tartomany-
ban (ldsd a mlszaki adatok fejezetét). Ezaltal
kivalaszthato a mindenkori anyagnak megfeleld
optimélis sebesség. Ugyeljen a betétszerszam
hasznalati Utmutatdjaban foglaltakra.

A fordulatszam csokkentésével elérhetd, hogy
az anyagon ne keletkezzenek égés- vagy olva-
dasnyomok.

Tulmelegedés elleni védelem

Ha a motor tulsagosan felmelegszik, akkor
csokken a gép dramellatasa és a fordulatsza-
ma. Ekkor az elektromos kéziszerszam csok-
kentett teljesitménnyel dolgozik tovabb, annak
érdekében, hogy a motor szell6zése révén
gyorsan leh(lhessen. A motor lehilését koveto-
en az elektromos kéziszerszam automatikusan
ismét magas fordulatszamon dolgozik.
Véletlen bekapcsolas elleni védelem

A beépitett Ujrainditas-gatlé megakadalyozza,
hogy fesziiltségkimaradast kovetéen az elektro-
mos szerszam lenyomott kapcsolégomb mellett
automatikusan Ujrainduljon. Ebben az esetben
az elektromos szerszamot elészor kapcsolja ki,
majd kapcsolja be Ujra.

A beépitett Ujraindulas elleni védelemnek ko-
szonhetden az elektromos kéziszerszam kils6
kapcsolomodullal nem kapcsolhato be és ki.

7.2 Mardasztal cseréje

Az élfdlia szalagokhoz késziilt mardasztal a

nagy felfekvési fellilete altal kitinden alkalmas

a kiallé élfolia szalagok lemarasara.

» CsuUsztassa ra a maroasztalt a gép tarto-
csapjaira [31.

» Szilikség esetén vegye le a golydscsapagyfe-
ket [3-2].

» RO6gzitse a mardasztal reteszelését [3-11.

» Sziikség esetén helyezze vissza a golyos-
csapagyféket [3-21.
A leszerelés forditott sorrendben torténik.

7.3 A mardszerszam cseréje

& @ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély forro és éles betétszerszam

miatt.

» Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat.

= A betétszerszammal végzett munka soran
viseljen védokeszty(t.

A mardszerszam cseréje el6tt vegye le a ma-

réasztalt.

A maroszerszam eltavolitasa

» Nyomja meg az orsérogzitést [4-11.

= Oldja ki a hollandi anyat [4-2] a villaskulcs-
csal (19-es kulcsnyilas) annyira, amig a ma-
részerszam el nem tavolithato.

= Engedje fel az orsordogzitést [4-1].

Maroszerszam behelyezése

» A marészerszamot [4-3] a lehet6 legmé-
lyebbre, legalabb a mardészaron valo jelolé-
sig N helyezze be a nyitott befogdpatron-
ba.

= Nyomja meg az orsoérogzitést [4-1].

» Huzza meg a hollandi anyat [4-2] a villas-
kulccsal (19-es kulcsnyilas).

= Engedje fel az orsorogzitést [4-1].

7.4 Befogopatron cseréje

A késziilékkel szallitott befogdpatronokkal csak

a megfelelé mardszerszamok hasznalhatok.

8 mm-es, 6 mm-es és 1/4"-o0s (6,35 mm) befo-

gopatron hasznalhaté.

= Nyomja meg az orsérogzitést [5-11.

Teljesen csavarja le a hollandi anyat [5-2].

Engedje fel az orsérogzitést [5-11.

A befogépatront [5-3] a hollandi anyaval

egyltt vegye ki az orsobol. A hollandi anyat

és a befogdpatront soha ne valassza szét!

Ezek egy egységet képeznek.

» Tegyen be az orsdba egy Uj befogdpatront a
hollandi anyaval.

= Kissé hlzza meg a hollandi anyat. Ne huzza
meg a hollandi anyat, ha nincs behelyezve
a mardszerszam!

7.5 Marasi mélység beallitasa

Yyvy

» Oldja ki a marasi mélység rogzité-
seit [1-3] + [1-6].

= A marasimélység-bealliton [1-7] allitsa be a
kivant marasi mélységet.



» Zarjavissza a marasi mélység rogzité-
seit [1-3] + [1-6].
7.6 Elszivas

& VIGYAZAT!

A por miatti egészségkarosodas veszélye
» Soha ne dolgozzon elszivas nélkiil.
= Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.

Az elszivocsonknal [1-10] csatlakoztathatd egy
27 mm-es elszivotomlo-atmeérovel rendelkezo
Festool mobil elszivo.

VIGYAZAT! Ha nem antisztatikus szivotomlét
hasznal, akkor a berendezés sztatikusan feltol-
todhet. A felhasznaldot aramités érheti és az
elektromos szerszam elektronikus rendszere
karosodhat.

8 Munkavégzés az elektromos
szerszammal

A munkavégzés soran vegye figyelembe a
biztonsagi tudnivaldkat, valamint az alab-
bi szabalyokat:

- Mindig Ugy rogzitse a munkadarabot, hogy
az megmunkalas kozben ne tudjon elmoz-
dulni.

- Abiztonsagos iranyithatésag érdekében
mindig két kézzel fogja a gépet, a motor-
haznal és a hajtomfejnél, ill. a kiegészito
fogantydnal [1-6] fogva.

- Azeldtolasi sebességet igazitsa a maroat-
meérohoz és az anyaghoz. Alland¢ el6tolasi
sebességgel dolgozzon.

- Az elektromos kéziszerszamot csak bekap-
csolt allapotban nyomja neki a munkada-
rabnak!

- Varja meg, hogy az elektromos kéziszer-
szam teljesen megalljon, mielott letenné.
A betétszerszam beszorulhat, és emiatt el-
veszitheti az ellenérzést az elektromos ké-
ziszerszam felett.

- Bizonyosodjon meg arrél, hogy a mardasz-
tal a maras el6tt szorosan meg lett-e hiz-
va.

- Csak forgasirannyal szembe marjon (az
elektromos kéziszerszam el6tolasi iranya a
szerszam vagasi irdnya legyen).

8.1 Alkalmazasi médok

Maras vezeto golyoscsapaggyal [6]

Vezet6 golydscsapagyas mardszerszamokkal
valé munkavégzéshez helyezze be az élmaroba
a golydscsapagyas féket. Allitsa be a golydscsa-

Magyar

pagyas fék magassagat két lépésben a vezetd
golyéscsapagy magassagahoz [6A].

Vezesse Ugy az elektromos kéziszerszamot,
hogy a mardszerszam vezet6 golyoscsapagya a
fék és az élzaro kozott gordiljon.

Maras sikramaroval [7]

Ne hasznaljon golydscsapagyas féket, amikor
sikramaroval dolgozik.

Vezesse a szerszamot Ugy, hogy a maroasztal
utkozdje felfeklidjon az élzardn. Ez ferde élek
esetén is lehetséges.

9 Karbantartas és apolas

/N/A\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése el6tt mindig huzza ki a halo-
zati csatlakozot a csatlakozoaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egydtt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitdomdhely végezhet el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak
a gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges.
Csak eredeti Festool potalkatrészeket hasz-
naljon.

Tovabbi informacidk:

» Asérilt védoberendezéseket és alkatrésze-
ket, amennyiben a hasznalati utasitds mas-
képp nem rendelkezik, egy felhatalmazott
szakmUhellyel szakszerlGen meg kell javit-
tatni vagy ki kell cseréltetni.

= A késziilék onlekapcsolo specialis szénnel
van felszerelve. Ha ezek elhasznalodtak,
akkor az aramellatas automatikusan meg-
szakad és a késziilék leall.

» A leveg6 cirkulacidjanak biztositasahoz a
motorhazon lévo hiitonyilasokat mindig sza-
badon és tisztan kell tartani.

10 Tartozekok

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait
a kovetkez6 weboldalon talalja:

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
E métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi el6irasoknak megfelel6 Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi eldirdsok
betartasara.


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu

Magyar

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szolé eurdpai irdnyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos késziilékeket szelektiven kell gydj-
teni, és lehetové kell tenni azok kdrnyezetkimé-
L6 Ujrahasznositasat.

A gyljtéhelyekkel kapcsolatos informaci-

0k a kovetkezé helyen www.festool.com/
environment tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokra vonatkozo informaciok:
www.festool.hu/reach

12 Altalanos tudnivalok
12.1 EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat a német
nyelvd hasznalati utasitasban talalhato.


https://www.festool.com/environment
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach
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1 CumMmBoONMU

MpepynpexpeHune 3a obwa onacHocT

OnacHocT oT TOKOB yoap

[lpoyeTeTe MHCTPYKLMATA 3a eKCnioa-
Taums, ykasaHuaTa 3a besonacHocrT.

HoceTe 3alWunTHKU cnyLwanku.

HoceTe OunxaTtesiHa 3alunTa.

HoceTe 3alWNTHN pPbKaBULLA.

HoceTe 3aWNTHU Oo4KNa.

PaskauaHe Ha MpeXxoBua NpoBOAHUK

CB'bp3BaHe Ha MpeXXoBnd NpoBoaHUK

Knac Ha 3awuTa ll

Ila He ce n3xBbpaa KaTo bMTOB OTNA-
ObK.

MO 0S®@AIDD

N
m

ETukeTnpaHe 3a cvotBeTcTBMe CE

©

CbBeT, ykasaHue

Bbnrapcku

2 [lpaBuna 3a TeXHUKaTa Ha
6e3onacHoOCT

2.1 06wwu ykaszaHus 3a 6e30MacHOCT 3a
eNeKTpUYecku UHCTPYMEHTHU

BHUMAHMUE! NpouyeTeTe BCUYKMU YKa3a-

HUA 3a 6e30MacHOCT, UHCTPYKLUK, U306~
pa)KeHUs U TeXHUYECKU faHHU, C KOUTO enek-
TpUyeckaTa MalluMHa e cHabpeHa. ponycku
NPV cnasBaHeTo Ha ClefHUTEe UHCTPYKLMM MoraT
[0 [oBefaT [0 TOKOB yaap, noxap vu/unm Texku
HapaHABaHWMS.

CbxpaHsiBaiTe BCUYKM YKa3aHUSA U MUHCTPYKLUMUU
3a 6e3onacHa pabora, 3a ga MoXe B 6baewa
NpyW HY)KAA Aa Ce KOHCyNTuparTe ¢ TaX.

3non3BaHuUAT B MHCTPYKLMUWTe 3a Be3onacHocT
TEPMUH ,eNleKTPUYECKN MHCTPYMEHT  ce oTHacH
3a 3afIBMXKBAHUNSA Ypes efl. 3aXxpaHBaHe UHCTPY-

MeHT (c MpexoB kaben) nnu 3a 3agBuXBaHNA

Cc akyMmynatopHa 6atepus MHCTpyMeHT (6e3 Mpe-
XoB Kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. lMoapbpxanTe Bawara paboTHa 30Ha 4u-
cTa u pobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa nnu
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoXe fa npe-
AN3BUKa 3/10M0JTYKWN.

b. He paboTeTe ¢ eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT
B paboTHa cpefia c OMACHOCT OT €KCNA03MmS,
B KOSITO C€ HAMMPAT 3anaJIMMU TEYHOCTH,
rasoBe WM npaxoBe. EnexkTpnyecknTe NH-
CTPYMEHTW Npon3BexaaT UCKPU, KOUTO MO-
raT f4a Bb3MnjaMeHaT npaxa Uam n3napeHus-
Ta.

c. o BpeMe Ha paboTa c eneKTpu4yecKuUs UH-
CTPYMEHT BHMMaBanuTe Habnnso pa HAMa
Aeua v apyru nuua. [pu oTKNoHsABaHe Ha
BHMMaHUeTo Bue MoxeTe na VI3Fy6VITe KOH-
TPOJ Haf enekTpMyeckaTa MallnHa.

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

a. LllencenbT Ha eneKTpUYECKUSA UHCTPYMEHT
Tps6Ba Aa nacBa B KOHTaKTa. LencenbT
He 6uBa fa 6bae NPOMEHSAH N0 HUKAKbB
Ha4YuH. He nsnonspaTe apanTepm 3a KOH-
TaKTU 3aeHO C 3a3eMeHU eNeKTpU4YecKm
MHCTPYMEHTU. HenpoMeHeHUTe Wwencenmn un
nacBalnTe KOHTAKTW HaMangdBaT pI/ICKa oT
TOKOB yAap.

b. WN3b6arBanTe KOHTAKTU Ha TaNoTo Bu cbe
3a3eMeHU NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMep
Tpbbu, papmuaTopu, NeYKn n XNagunHULK.
CblyecTByBa NOBULIEH PUCK OT TOKOB yaap,
aKo TAJI0TO BM € 3a3eMeHO.



Bwnrapcku

C.

He usnaraiite enekTpuyeckuTe UHCTPY-
MEHTU Ha AbXA unu Bnara. [1poHMkBaHeTo
Ha BOJA B €IeKTPUYECKNSA MHCTPYMEHT yBe-
nMyaBa pucka oT TOKOB yaap.

He usnonseanTte kabena 3a gpyru uenm, 3a
HOCeHe Ha ypeaa, 3a oOKayBaHe UM 3a Aa
usabpnare wencena oT KOHTaKT. [lpbXxTe
NPUCbeANHUTENTHUS NPOBOAHMUK Aaney oT
ropeLinHa, macno, octpu prbose unu asu-
e ce yacTu. [loBpefieH nnun 3anneTeH
npucbeanHUTENEH NPOBOAHMK YBENNYABA
pucKa oT TOKOB YAap.

AKo usnonssaTe eNeKTpUYeCKUS MHCTPY-
MEHT Ha OTKpPUTO, U3NON3BaNTe caMo yabJl-
YXMTENHMU Kabenum, KOUTO ca NPUrofeHu 3a
paboTta Ha oTKpuTO. [1pn M3non3BaHe Ha
noaxopasiy 3a paboTta Ha OTKPUTO YO BIIKM-
TeneH kaben ce HaMansBa pucka 0T TOKOB
yAap.

AKO HiMa Bb3MO)XXHOCT Aa ce usberHe pa-
6oTaTa c eneKTpuYeCcKUs MUHCTPYMEHT BbB
BJIa)KHa OKOJIHa cpepa, U3non3BamnTe aB-
TOMaTUYEH NpeKbCcBay Npu NoBpeAa Uu
M3TUYaHe Ha TOK. VI3non3BaHeTo Ha eanH
aBTOMaTU4YeH NpekbCBay Npu noeBpena uin
N3TUYaHe Ha TOK HaMansBa pUcKa OT TOKOB

yoap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJI3BATEJIAA U OKOJ1-
HUTE

a.

10

bbvpeTte BHUMaTeNHU, BHUMaBaUTe KakBo
npaBuTe M NOAX0XKAANTe pa3yMHO KbM pa-
6oTaTa c eneKTpUYECKU UHCTPYMeHT. He
M3non3BanTe eNleKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT,
aKo CTe YMOPEH WUinu nof Bb3AeUCTBUETO
Ha HAPKOTUYHU BeLLeCTBa, aJIKOXOJ UK
MeaMKaMeHTU. EqH MOMeHT Ha HeBHUMa-
HWe nNpu paboTa Cc eNeKTPUYECKNA NHCTPY-
MEHT MOXe Aa MPUYUHM CEPUNO3HN HapaHs-
BaHUS.

HoceTe nn4yHM 3alNTHMU CpeCcTBa M BUHA-
M 3alLMTHU o4mna. HoceHeTo Ha NNYHK
3alUMTHM CpefcTBa, KaTo NPOTMBOMNPaxoBa
Macka, Hennb3ralum ce npeanasHu obyBKku,
3aWwnTeH wnem mninm cpenctea 3a npennas-
BaHe Ha c/lyxa, B 3aBUCMMOCT OT BMAA U
NPUNIOXKEHNETO Ha eNekKTPUYECKUS UHCTPY-
MEHT, HaMangdBa pMUCKa OT HapaHABaAHUA.
N36sreainTe HEBONIHO NyCKaHe B feACTBUe.
YBepeTe ce, 4e eNneKTPUYEeCKUAT MHCTPY-
MEHT e U3KJIIYeH, Npeau Aa ro cBbp3Ba-
Te KbM eJieKTpo3axpaHBaHeTo u/unu aky-
MynaTopa, Aa ro BAMraTe Wiam aa ro npeHa-
cATe. AKO Npu HOCEHEe Ha eNeKkTpuyeckms
WHCTPYMEHT NpbCTbT Bu ce Hamupa Ha npe-

KbCBava WUan ypenbT € BKJII0YEH npu npu-
CbednHsABaHe KbM enekTpocHabasBaHeTo,
TOBa MOXe Ja foBefe A0 3/I0N0NYKM.,

d. [MMpepawu BKNYBaHe Ha eNeKTPUYECKUA UH~-
CTPYMEHT cBaneTe OT HEero MHCTPYMEHTUTe
3a perynupaHe Uau raeqyHus Knwu. Egmx
WHCTPYMEHT MM raeyeH KoY, KOMTO ce Ha-
MUpa BbB BbpPTALLA Ce€ HacCT Ha eNneKkTpuye-
CKWUS MHCTPYMEHT, MOXe Aa NPUYNHU Hapa-
HABaHMS.

e. WUsbareanTe ga ctomte B HEHOPMAJIHO No-
no)xeHue. lMocrapanTte ce pa cromTe cta-
6MnHO M No BCAKO BpeMe Aa CTe B paBHO-
Becue. [1o To31 HaYMH B HeoYaKBaHU CU-
Tyauum MoxeTe no-gobpe fa KoHTponupare
eNeKTPUYeCKNs MHCTPYMEHT.

f. HoceTe noaxoaswo obnekno. He HoceTe
wupoko obnekno unm 6uxyra. lNMasere Ko-
caTta u o6n1eknoTo cu no-paneye ot nNoj-
BW)KHUTe YacTu. LLinpoko obnekno, bmxyta
AN ObATU KOCK MoraT aa bbaaTt 3axBaHaTh
OT NOoABUMXKHUTE HYaCTu.

g. Ako MoraT a ce MOHTMPAT NPaxoU3CMyK-
BalLin U yNaBsALLM CbOPbXKEHUS, Te TpabBa
[la ce CBbpXKaT M fa ce U3nonsBear npa-
BUJTHO. /13N0oN3BaHETO Ha NPaxon3CcMyKBaHe
MOXe i@ HaMann pUCcKoBeTe OT MNpax.

h. He usnapaiTe BbLB panlinMBa YBEpPEeHOCT U
He ce OTKJIOHAIBalTe OT NpaBunaTta 3a 6es-
OMaCHOCT NpU eNeKTPpU4YeCKU UHCTPYMEH-
TWU, BOPU U cnep MHOFOKpaTHa ynoTtpeba fa
CTe 3an03HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe Moxe fa fo-
Bee A0 TEXKN HapaHsABaHUA 3a 4acTu oT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C EJIEKTPUYE-
CKUA UHCTPYMEHT

a. He npetoBapBauTe enekTpuyeckata Ma-
wuHa. U3nonssante noaxoasaLma enek-
TPUUYECKN MHCTPYMEHT 3a BaluaTa pabo-
Ta. C noaxofsul, enekTpuYeckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-gobpe n no-curypHo B
yKa3aHWs MOLLHOCTEH ANanasoH.

b. He paboTeTe c enekKTpUYECKN UHCTPYMEHT
c AedeKTeH npeKbcBay. Enexkrpunyecku nH-
CTPYMEHT, KOUTO He MoXe fa bbae BkItoYeH
WY U3KJKOYEH, e onaceH n Tpsbea ga bbae
PEMOHTUPAH.

c. W3BapeTe wencena ot KOHTaKTa Uu/Unu oT-
cTpaHeTe aKyMmynaTopHaTta baTepus, npeau
Aa npeanpveMeTe HaCTPOMKM MO UHCTPY-
MeHTa, Aa CMeHsTe paboTHM YacTu unm pa
ocTaBfiTe efleKTPMYEeCKUA UHCTPYMEHT. Te-
31 NpeBEHLMOHHM MepKKN NpefoTBpaTaBaT



HEBOJIHOTO CTapTMpPaHe Ha enekTPUYeckms
MHCTPYMEHT.

CbXxpaHfiBailTe eNeKTpu4ecKUTe UHCTpPY-
MEHTH, KOMTO He U3NoN3BaTe B MOMEHTa
M3BbH obcera Ha peua. He no3BonsBainTe
eNneKTpuYecK1s MHCTPYMEHT Aa bbae us-
NoN3BaH OT /1ML, KOUTO He ca 3amno3HaTu

C HErOWUJIN He ca NpoYesniu Te3n YKa3aHus.
EnexkTpnyecknTe MHCTPYMEHTU Ca onacHM,
KOraTto ce n3nosi3BaT OT HEONMUNTHW NLa.
MoapbprkanTe eneKTpUYECKUTE MHCTPY-
MeHTHU 1 paboTHaTa NpucTaBka ¢ BHUMa-
Hue. lpoBepsiBainTe ganu aoeuxeLuTe ce
4yacTu ce ABMXKAT cBOGOAHO U He 3as)KAaT,
Aanuv HAMa cYyneHu Uiy NoBpefieHn YacTu,
KOWTO Aa Npe4yaT Ha HOPMAaJNIHOTO PYHKLIMO-
HUpPaHe Ha eNeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTMpanTe no-
BpeAEeHUTE YacTU Ha eNeKTPUYEeCKUA UH-
CTPYMEHT. MHOro 310M0NyKn ce NPUYnHA-
BaT OT JIOLIO NOAAbPXKaHW enekTpuyeckn
MHCTPYMEHTMW.

MoapbprKkanTe peXxkewnTe UHCTPYMEHTHU
OCTPU M YUCTU. [ pUXXINBO NOALbPXKAHU pe-
XKEeLLN NHCTPYMEHTH C OCTpY pexeLun pbbo-
Be Ce 3akKJellBaT No-Manko n ce BOAAT Mo-
nekKo.

M3nonsBante eneKTpUYeCKUSA UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucrtaBka, paboTHuTe npu-
CTaBKMU U Ap. CbrnacHo Tesun yKkasaHus. Mpu
ToBa UMaNTe NpeaBuA yCnoBUsTa U BUAA
Ha paboTa. /I3nonssaHeTo Ha enekTpuye-
CKUTe MHCTPYMEHTU 3a ApYyru Henpeasuae-
HU NPUNIOXKEHUA MOXKe Oa NPUYNUHN Bb3HUK-
BaHe Ha OMaCHU CUTyaLUN.

MopabpixanTe pbKOXBATKMTE U NOBbPXHO-
CTUTe 3a XBalllaHe CyXH, YucTu un 6es mac-
N0 UM Ma3HMUHA NO TAX. XNb3raBUTe pb-
KOXBAaTKM M MOBBPXHOCTM 33 XBallaHe He
nossonsaBaTt besonacHo obcnyxBaHe M KOH-
TPOJ1 Ha eNIeKTPUYeCcKUsa NHCTPYMEHT B He-
npeaBUAEHM CUTyaLuun.

5 CepBus

a.

EnekTpuyeckuaT UHCTPYMeHT TpsbBa aa
6bae peMOHTUpPAH caMo OT KBanuduumpaH
M cneuuanusmpaH nepcoHan, KaTo nNpm To-
Ba TpsbBa pa 6bAaT M3nonsBaHM caMo opu-
rMHaNHU pe3epBHU YacTU.[1o TakbB HAUYMH
ce ocurypsea besonacHa paboTa c enekTpu-
YeCKMUS MHCTPYMEHT.

Mpu peMOHT U NOAAPBIXKA U3NON3BaUTe
CaMOo OpPUIrMHaNIHN pe3epBHM YacTu. VI3-
MOJI3BAaHETO Ha NPUHAANEXHOCTUN NN pe-
3epBHM YacTW, KOUTO He ca NpefaBMaeHM 3a

2.2

Bbnrapcku
Taswu uen, MoXe fa f0Befe [0 efekTpuye-
CKhnygap mnun 0o HapaHaBaHUA.

CneunduyHM 3a MalLMHATA YKa3aHUSA 3a
6e3onacHocT

[pb)XTe enekTpuyeckaTa MallMHa 3a U30-
JINPaHUTE NOBBPXHOCTM 3a XBaLLaHe, TbH
KaTo ¢ppe3epbT MOXKe fa Ce CpeLHe CbC
cob6cTBEHUA 3axpaHBaLy, NPOBOAHUK. KoH-
TaKTbT C NPOBOAHMLM HA BUCOKO Hanpexe-
HWe MOXe [a NpeHece HanpeXeHNeTo BbpXy
MeTajIHUTE 4aCTW Ha MHCTPYMEHTA 1 Oa Ao0-
BeAe [0 TOKOB yAap.

3akpeneTe U nogcurypeTte aetauna no-
CPeACTBOM CTAMM UK NO APYT HAYMH BbpPXY
cTabunHa ocHoBa. AKo obpXuTe paboTHUS
LeTann camo € pbka Uiu ro nognupare Ha
TANO0TO CU, TOM oCTaBa HecTabuneH, KoeTto
MOXe Aa foBefe 00 3aryba Ha KOHTpo.

3aTtsaranTe MHCTPYMEHTM CaMO C AUAMETHP
Ha CTBOJa, 33 KOMTO ca NpeABUAeHM 3aTera-
TENIHUTE YeNtoCTw.

N3non3BanTe enekTpuyeCcKna MHCTPYMEHT
efMHCTBeHO ¢ paboTeH nNaoT n Nnpucnoco-
BneHune 3a acnupauuns, MOHTUPaHM CbOb-
pa3HO MHCTPYKUMnTE

MoHTupaitTe camo npepgnoxxeHm ot Festool
3a Ta3u enekTpMYecka MawmHa ¢ppesoBa-
LM MHCTPYMEHTMU. VI3noN3BaHeTO Ha gpyru
bpe3epHM MHCTPYMEHTM NOpaamn yBeamyeHa
OMacHOCT OT HapaHsiBaHe ce 3abpaHsaBa.

MoraT ga ce n3non3eat camo ¢ppe3epHn UH-
CTPYMeHTH, KouTo oTroBapaT Ha EN 847-1.
Bcuukm nHctpymeHTr 3a ppesep Ha Festool
M3MbHABAT TOBA M3NCKBAHE.
3aTeraTenHuTe YenCTU M rakaTa He buea
LA UMaT NoBpeau.

@pe3epunTe C HanykBaHUs 1 Te3n, KOUTO ca
nedbopmupanu, He brBa fa ce n3non3Bar.
BHumaBanTe ¢ppesaTa fa e 3aKkpeneHa
34paBo 1 NpoBepeTe AaNv TS Ce BbPTU npa-
BWJTHO.

OTpnaBaHuUTe BbpXy ppe30BUA UHCTPYMEHT
MaKcuMmanHu obopotu He 6uBa pa ce npe-
BULUABAT, pecn. AuanasoHbT Ha o6opoTu-
Te TpsabBa pa ce cnasBa. [lpvHagnexHocTy,
KOWUTO ce BbpPTAT No-6Bbp30 OT LONYCTUMOTO,
MoraT fla ce CYynsiT 1 Aa ce pa3xBbpyar.

He paboTteTe npu fedekTHa enekTpoHmnKa Ha
eNneKTPUYeCcKns MHCTPYMEHT, Tbi KaTo TOBa
MOXe fa foBefe A0 npeBuLleHn obopoTu.
ledekTHaTa enekTpoHMKa ce NO3HaBa Mo
NUNCBALLNS NNABEH Nyck, ako He e Bb3MOX-
HO perynupaHe Ha obopoTuTe 1 Npu obpasy-

"



Bwnrapcku

BaHe Ha OAUM NN MUPU3Ma Ha N3ropasio oT
MalluMHaTa.

- HoceTte nopxopfawm NNYHU 3aLLUTHU 060-
pyABaHMA: 3almTa 3a C/yxa, 3alUTHU 04mn
na, Macka 3a npax npu reHepupatym npax
NEenHoCTH.

2.3 CToMHOCTU Ha eMUCUM

YcTaHoBeHUTe cbrinacHo EN 62841 ctonmHocTH
0O0MKHOBEHO Bb3NM3aT Ha:

HuBo Ha 3BykoBOTO HanaraHe  Lp, = 84 dB(A)
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLIHOCT Lwa =92 dB(A)
KoedununeHT Ha HecurypHocT K=15dB

&@ BHUMAHME

LlymoBuTe eMucum no BpeMe Ha pabortac
eNIeKTPOMHCTPYMEHTa MoraT Aa foBeaar fo
yBpeXaaHe Ha cnyxa.

» KM3nonseanTe 3aWUTHN CAyLWIanKu.

EMucus Ha Bubpauuu a, (BektopHa cyma oT Tpu-
Te nocoku) n koedpuumeHTa Ha HecurypHocT K ca
ycTaHoBeHu cbrnacHo EN 62841:

ay, < 2,5 M/cex?
K=1,5m/cek?

MocoyeHUTe CTOMHOCTU Ha eMucuu (Bnbpaumm,

wym)

-  CnyxaT 3a CpaBHABaHe Ha MalUWHW,

- Cca NoAxoAasiLiv 3a npefBapuTesiHa oLeHkKa
Ha BMOpPaLMOHHOTO M LWYMOBOTO HAaTOBAapBa-
He npu ynoTpeba,

- NpeAcTaBnsBaT OCHOBHUTE MPUIOXEHMS Ha
efleKTpMyeckaTta MallmHa.

/N BHUMAHMUE

CTOMHOCTUTE HA eMMCUM MOraT fa ce pasnu-

YyaBaT OT NocoYyeHUTe cToiMHocTU. ToBa 3aBuU-

CM OT U3MN0JI3BaHETO HA UHCTPYMEHTA U OT BU-

na Ha obpaboTBaemMus petamn.

» OueHeTe eNCTBMTENHOTO HaToOBapBaHe No
BpeMe Ha obwwuns paboTeH LmKbI.

» B 3aBucuMMoOCT OT LeNCTBMTENHOTO HaToBap-
BaHe TpsibBa fa ce yCTaHOBAT NOAXOAALLN
3alLMTHN MepKK 3a ornepaTopa.

3 WUsnonsyBaHe no
npepHa3sHa4YeHUeTo

KaHToBaTa ¢pesa c dpe3oBa Noanoxka 3a KaH-
TUPaLLM NEeHTU U NpefiHa3HayeHa 3a dpe3oBaHe

12

Ha KaHTOBe OT AbpBO, MjactMaca u I'IO,EI,O6HVI Ma-
Tepuanu.

Mpu ynotpeba He No npefHasHayeHne BU-
Ha HOCW M3MNoN3BaLLKs.

4 TexHn4YeckKn oaHHMU

KaHToBa ppe3a

MoLuHocT 720 BT
O6opoTu 10.000 - 26.000 MuH"!
ObopoTn Ha BbpTEHE 26.000 MuH!
makc. (npaseH xon)
[NpucbeanHaBaHe Ha 8 MM
NHCTPYMEHT (onumnoHanHo: 6 Mm,
1/47)
@ Ha dpesepa, Makc. 26 MM /1"
[NpucbeanHaBaHe Ha npa- 27 MM
XOM3CMyKBaHe @
Terno 2,0 kr

5 EneMeHTM Ha ypepa

[1-1] OrpaHnunTten 3a ¢ppesa

[1-2] ®ukcaTop Ha cnvpayka 3a cayMeH
narep

[1-31/ ®ukcaTop Ha AbNOOYMHATA Ha

[1-7] dpe3oBaHe

[1-4] CveanHuten plug it

[1-5] Perynatop Ha gbnboynHaTa Ha
bpesoBaHe

[1-6] PbkoxBaTka, dukcaTtop Ha gbnbo-
YyMHaTa Ha ppesoBaHe

[1-8] ByToH 3a perynupaHe Ha o6opoTu-
Te

[1-9] MyckoB KoY BKI./U3K.

[1-10] AcnupaumoHeH Lyuep

[1-11] ®ukcrpaHe Ha WnuHAena

[1-12] [ToBBPXHOCT 3a XBallaHe

Mo3oBaHUTe n30bpaxkeHns ce HaMMpaT B Hava-
NOTO HA HEMCKOE3MKOBAaTa MHCTPYKLMS 33 eK-
crnsoaTauus.



6 [llyckaHe B penucrBue

& A NPEQYNPEXAEHUE

HeponycTumo HanpeXxeHue unu yecrora!

OnacHocT oT 3/10N0NYyKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa v YyectoTaTta Ha
M3TOYHMKa Ha eHeprus Tpsbea ga oTroBap-
9T C JaHHWUTE, NocoYeHn Ha dmMpMeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka MoraTt pa bbvpaTt n3-

non3BaHW caMo MaluHW Ha Festool ¢ Ha-
npexexue 120V / 60 Xu.

/N BHUMAHMUE

3arpsaBaHe Ha plug it cBbp3BaHeTO Npu Hepo-

6pe ¢pukcupaHo 6ainoHEeTHO 3aTBapsiHe.

OnacHoCT OT U3rapsiHe

» [Ipenu BkNOYBaHe Ha enekTpuyeckaTa Ma-
LUMHa Ce yBepeTe, Yye balloOHEeTHOTO 3aTBa-
psiHe BbpXY CBbP3BaLLUsA NPOBOAHMK € Ha-
NbJIHO 3aTBOPEHO W 3aKJTHOYEHO.

CBbp3BaHe 1 paskayaHe Ha MPeXX0oBUS NPOBOS-
HUK = BX. dur. 2.

6.1 BxknwouBaHe/usKnoOYBaHe

Mpeskniousatenat [1-9] cnyxm kaTo npesktoy-
BaTenN 3a BkAouBaHe/usknousaHe (I = BKJ1., 0 =
N3KJ1.).

7 Hactponku

/N /i\ NPEAYNPEXAEHWE

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [Ipepu Bcsika paboTa BbpXy MHCTPYMeHTa
BMHAru U3KJYBanTe Wencena oT KOHTakK-
Tal

7.1  EnexkTpoHuKa

Bbnrapcku

TeMnepaTypeH npegnasuTen

Mpu TBbPAE BUCOKa TeMMNepaTypa Ha MOTopa
nofaBaHeTo Ha ToK U obopoTuTe ce peayumpar.
EnexTpuuyeckaTta MaluimHa cera paboTu camo ¢
HaMaJsieHa MOLLHOCT, 33 [la CTaHe Bb3MOXHO
6bp30TO OXN1axaHe oT BeHTMNATOpa Ha MoTopa.
Cnep oxnaxpaHe enekTpuMyeckaTa MallnHa oT-
HOBO caMa ce BKJI0YBa.

3awmumTa ot MOBTOPHO NyCKaHe

BrpageHaTa 3awmuTa oT NOBTOPHO NyckaHe
npefoTBpaTABa CaMOCTOSATENIHOTO NyckaHe Ha
eNleKTPUYEeCKNSA MHCTPYMEHT cef, NpekbCBaHe
Ha eNeKTpUYeCcTBOTO MpU HaTUCHAT ByTOH 3a
BKJ1./u3kn. Mpu TakaBa cuTyauus enekTpuyecka-
Ta MalmHa TpsbBa NbpBO Aa bbhe M3kIYeHa n
nocne BK/l0O4eHa OTHOBO.

lNopapu BrpafeHa 3alwmTa oT NOBTOPEH NyCK

enekTpMyeckaTa MallMHa He MOXe Aa Ce BKJIoY-

Ba M U3KJIIOYBA Npe3 BbHLUEH NPeBK/OYBaTENEH

MOAy.

7.2 CMsiHa Ha ¢pe3oBaTa NoAN0XKKa

®pes3oBaTa NOAN0XKKa 3@ KaHpPUpaLLa NeHTa CbC

CBOSITA ronsiMa NOBbPXHOCT € ONTMMAaNHO Npea-

Ha3HayeHa 3a ppe3oBaHe Ha CTbpYaLLY KaHTM-

paLLM NeHTH.

» [lpunnb3HeTe dppe3oBaTa NOASOXKKA KbM
BonToBeTe 3a NpMKayaHe KbM MHCTPYMEH-
Tal3l.

» EBeHTyanHo cBaneTe cnmpaykaTa CbC cay-
meH narepl3-2].

» 3acTonopeTte ¢ukcatopa Ha dpe3soBaTta npu-
craskal3-1].

» EBeHTyanHo noctaBeTe cnupaykaTta CbC cauy-
meH narepl3-2].

[eMoHTMpaHe B obpaTHaTa nocnefoBaTeIHOCT.

7.3 CMsiHa Ha ¢pe3aTa

KoHcTaHTHM 06opoTH

N36paHuTe 060poTM Ha MOTOpa ce nogabpXaT
KOHCT@HTHW MO efleKTPOHeH HayuH. Taka gopw
MpW HaToBapBaHe CKOPOCTTa He Ce MPOMEHS.

ByToH 3a perynupaHe Ha o6opoTuTte

ObopoTtuTe Morat ga bbpaT HacTporBaHu bes-
cTeneHHo ¢ konenueto [1-8] BbB Bb3MOXKHMSA
AnanasoH (Bx. TexHudyeckun gaHuum). Mo To3um Ha-
YMH MOXeTe Aa HamacBaTe OMTMMAaJIHO CKOpPOCT-
Ta cnopep fageHus matepman. Couo cvbnioga-
BalTe yKa3aHWaTa BbpXy NPUCTaBKMUTE.

Cnepu oT obrapsiHus u ToneHe No MaTepuana
MoraT fa 6baat nsberHaTv ypes HaMansBaHe Ha
o6opoTuTE Ha BbpTEHe.

&@ BHUMAHME

OnacHoCT OT HapaHfiBaHe Nopaau ropeLuya u

ocTpa paboTHa npucraska.

» He n3nonseawnTte Tbnu 1 gepekTHU MHCTPY-
MEHTMW.

» HoceTe 3aWnTHM pbkaBuum npu bopaseHe
C WNHCTPYMEHT.

MNpenu cMsaHaTa Ha CBpPeAsioTo CBasieTe MacaTa
3a ppe3oBaHe.

M3BaxxpaaHe Ha ¢ppe3aTa

» HaTucHeTe 3acTonopsBaHeTo Ha WNNHAE-
na [4-1].

= PassuinTe xonengposarta ranka [4-2] c rae-
yeH kntod (SW 19) poTonkosa, ye dpesaTa aa
MOXe Aa ce CBasw.

13



Bwnrapcku

» OcBobopeTe 3acTonopsBaHETO Ha WNUHAE-
na [4-1].

MocTtaBsiHe Ha ¢pe3ep

» [lbxHeTe dpesepsbT [4-3] KonkoTo ce Moxe
no-abnboko, HO Han-Manko A0 MapKMpoOBKa-
Ta \/ Ha onauwkaTa Ha ¢ppesepa B oTBOpeE-
HWTe 3aTeraTesiHW YestoCTu.

» HaTncHeTe 3acTonopsBaHeTo Ha WNUHAeE-
na [4-1].

= 3aTerHete xoneHaposaTa raika [4-2] c rae-
yeH koy (SW 19].

» OcBobopeTe 3acTONOpPsABaHETO Ha WNWHAE-
na [4-11.

7.4 CMsAHa Ha 3aTeraTesIHUTE YeNCTU

C mocTaBeHWUTe 3aTeraTesIHV YenCT MoraT Aa
6baaT M3non3BaHK camo noaxoaawmnTe Gbpe3osu
MHCTPYMeHTU. MoraT aa bbaaT nocrtaBsaHu 3aTe-
raTesHu YyentcTu c 8 MM, 6 MM 1 1/4" (6,35 MM).

» HaTucHeTe 3acTONOpPABAHETO Ha WNWHAe-
na [5-1].

» OTBMNTE Hanb/HO X0NeHApoBaTa ran-
ka [5-2].

» OcBobopeTe 3acTonopsBaHeTO Ha WNUHAe-
na [5-1].

» (CBaneTe xoneHppoBaTa rarika 3aefHo CbC
3aTeratenHute yemoctu [5-3] ot wnunpena.
Hukora He pa3fgensinTe rankara u 3atera-
TenHute yentctu! Te obpasysaT egHo yano.

» [locTaBeTe opyrv 3ateraTefiHN YeNOCTU C
ranka BbpXxy WNUHAeNa.

» Jleko 3aBuHTeTe xoneHapoBaTa ranka. He
3aTaAranTe foKpan xoNieHgpoBaTa ramka,
aKo HfAMa noctaBeH ¢pesep!

7.5 HacTpoitka Ha abnboynHaTa Ha
dpesoBaHe

» OcBobopeTte dukcaTopa Ha AbnboymHaTa Ha
dpezosare [1-3]1 + [1-6].

» HacTtponTe enaHata gbnboymHa Ha Ppe3o-
BaHe Ha perynatopa Ha AbfiboynHaTa Ha
dpesosane [1-7].

» 3acTonopeTte ¢dukcaTopuTe 3a AbaboymHa Ha
dpezosare [1-3] + [1-6].

7.6 TlpaxouscMyKBaHe

/N\  NPEQYNPEXAEHWE

OnacHoCT 3a 3apaBeTo Nopaau npaxose

» Hukora He paboTeTe 6e3 npaxonscMykBaHe.
» Cna3BaliTe HaunoHanHuTe pasnopenbu.

KbM 3acMykBalumTe HakpanHmum [1-10] moxxe
na ce cBbpxe Festool MobunHa npaxocmykayka
C AMaMeTbp Ha M3CMYKBALLMSA Mapkyy oT 27 MM.
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BHuMaHue! Ako He bbae M3NoN3BaH aHTUCTATU-
4yeH MapkKyd, MOXe 3 Ce CTUrHe [0 CTaTU4eH
3apsag. [Non3BaTenaTt Moxe aa bbae yaapeH ot
TOKOB yAap W eNleKTPoHMKaTa Ha eNleKTpuYeckus
MHCTPYMEHT MOXe fa bbae noBpepeHa.

8 Paborta c enekTpuyeckarta
MallMHa

[Npn paboTa cna3sanTe BCUYKN JafeHU
yKa3aHus 3a besonacHocT, KakTo 1 cnep-

HWTe NpaBuna:

- 3akpenBaunTe obpaboTBaeMuns getann Bu-
Haru Taka, ye npu obpaboTka fa He Moxe
LA ce ABUXM.

- 3a curypHo BofeHe ApbXTe MallnHaTta C
[,BE pblLie 3a KOopnyca Ha MOTopa U peayk-
TopHaTa rnasa pecn. 4OMbJIHUTeNHaTa Pb-
koxsaTka [1-6].

- Harnacete ckopocTTa Ha NogaBaHe KbM
AuaMeTbpa Ha dpe3epa n KbM MaTepmana.
PaboTeTe c NoCcTOsAHHA CKOPOCT Ha Noja.a-
He.

- Bopete enekTpnyeckaTa MallMHa CaMo BbB
BKJIIOYEH peXunM kbM obpaboTBaemMus ge-
Tann.

- M34yakaunTe pokaTo eneKTpuyeckaTta Mawu-
Ha cnpe, npeau Aa g octaBute. PaboTHaTa
npMcTaBkKa MoXe a ce 3aK/IMHU 1 Aa foBe-
L.e 0o 3aryba Ha KOHTPOJ BbpXy eflekTpuye-
cKkaTa MaluHa.

- YBepeTe ce, 4ye MacaTa 3a dpe3oBaHe npeam
dpe3oBaHe e 34paBo 3aTerHara.

-  O®pe3soBaiTe camo B obpaTteH xopf (nocoka
Ha I/I36yTBaHe Ha eneKkTpnyeckaTa MallnHa
B M0COKa Ha psi3aHe Ha UHCTpyMeHTa).

8.1 BupoBe BogeHe

®pe3oBaHe cbc cTapToB cauMeH narep [6]

3a paboTtu c dpesn cbC CTapTOB CauMeH narep
nocTaBeTe CnMpaykaTa Ha CayMeHus narep B
kaHToBaTa ¢pe3a. HanmacHeTe BMcoymHaTa Ha
cnupaykaTa Ha cayMeHus narep Ha [iBe cTene-
HW KbM BMCOYMHATA Ha CTapTOBMUS CaYyMeH fa-
rep [6A].

BopeTe enekTpuyeckaTta MalluHa Taka, Ye cTap-
TOBMAT cayMeH narep Ha dpesaTa fa ce Tbpkans
MeXy cnupaykaTa u pbba.

®pesosaHe ¢ nnockK ppesep [7]

3a paboTta ¢ pabpuuHn dpesepun He n3nonssan-
Te CnupaykaTta Ha cauMeHus narep.

BopeTe enekTpnyeckaTta MalluHa Taka, Ye yno-
pbT Ha ppe3oBaTa Maca fa ngara Ha pbba. Toea e
BB3MOXHO M Npun ckoceHn pbboBe.



9 TexHuyecko obcnyxBaHe u
noaabp)XaHe

/N /\ NPERYNPEXAEHWE

OnacHocT oT HapaHsBaHe, TOKOB yaap

» [lpenw BcakakeBm paboTn no noggpbxKaTa
BMHaru U3k/to4yBanTe Liencena oT KOHTakK-
Ta!

» Bcunukn paboTtn no TexHMYeckoTo 0bcnyx-
BaHe U peMOHTa, KOUTO M3MCKBAT OTBapsHe
Ha Kopnyca Ha gBuratens, Tpsbsa na bbpat
M3BBPLUBAHM CaMo OT aBTOpM3npaHa pabo-
TUNHWLA 33 CepBU3HO obcnyxxBaHe.

KnueHTtcka cny)x6a 1 peMOHTU MoraT fia ce u3-
BbPLUBAT CaMo OT NPOU3BOAMUTENS UK OT Cep-
BM3HU paboTunHmum. Mianon3sante caMo opuru-
HaJIHK pe3epBHU YacTu Ha Festool.

Owe nHpopmaymsa:

» [loBpeaeHu npegnasHu npucnocobneHns u
yacTu TpsibBa fa 6baaT NOAXOAALL0 PEMOH-
TUPaHU UM CMEHEHW B CNeLnanm3npaHa
paboTuaHMLA, 0CBEH aKo B MHCTPYKLMATA 3a
ekcnioaTauuns He e NpeABUAEHO HeLo Apy-
ro.

» YpenobT e cHabaeH CbC caMOM3KOYBALLM Ce
cneumanHu BbrneHun 4yetkn. Ako Te ce us-
HOCAT, CTaBa aBTOMATMYHO NpeKkbCBaHe Ha
nofaBaHeTo Ha TOK W ypeda cnvpa.

» 3a ocurypsiBaHe Ha LMpKynauus Ha Bb3ay-
Xa 0TBOPUTe 3a NpPOBETPEHMNE B KOpMyca Ha
MOTOpa BMHaru Tpsabea fa ca ceobopHu n
4yncTun.

10 TlpuHapneXHoCTH

KaTtanoxHuTe HoMepa Ha NpUHaANEXHOCTUN-
TE N UHCTPYMEHTUTE LLLe HAMepuTe Ha

11 OkonHa cpepa

He usxsbpnsinte ypeaa B LOMaKUHCKMUSA
6oknyk! NHCcTpyMeHTH, NnpuHagnexHocTm
M KoHcyMaTuBm TpsbBa ga 6baaT pasgen-
HO U3XBBPASHM C MUCBN 3a OKOSIHaTa cpega.
Cna3BalnTe BaNNAHUTE HaLMOHaNHWN pa3nopes-
bw.
Cnopep eBponenckaTa Hapegba nsnonseaHuTe
enekTpoypenu Tpsibea fa ce cbbupat pa3genHo
n pa bbpaT npefaBaHn 3@ peuuKkIMpaHe ¢ MuU-
CbJ1 33 OKOJTHaTa cpeAa.
NHdbopmauus 3a nyHkTOBETE 3@ CbbUpaHe Mo-
XeTe Aa HaMepwuTe Ha aapec

Bbnrapcku

MHpopMaLmua OTHOCHO KPUTUYHM BellecTBa:

12 06wmM yKasaHusA

12.1 EC pexknapauus 3a CbOoTBeTCTBUE

EC nexknapaunsta 3a CbOTBETCTBME Ce CbABPXKA
B MHCTPYKLUMUTE 3a eKcnnoaTtaums Ha bbarapcku
e3uK.
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1 Simboluri

& Avertisment privind un pericol general

& Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instruc-
tiunile privind siguranta.

Purtati casti antifonice.

Purtati o masca de protectie respirato-
rie.

Purtati manusi de protectie.

SOO®D

@
Gl

Purtati ochelari de protectie.
Debitarea cu cablul de alimentare
electrica racordat

Racordarea cablului de alimentare
electrica

Clasa de siguranta Il

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

marcaj de conformitate CE

Recomandare, observatie

QRO R g

2 Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta
in cazul utilizarii sculelor electrice

& AVERTISMENT! Respectati toate instruc-
tiunile privind siguranta, indicatiile, ima-
ginile si datele tehnice cu care este prevazu-
ta aceasta scula electrica. Nerespectarea in-
structiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguran-
ta si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.

Notiunea de ,.scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fara cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea sau ilu-
minarea necorespunzatoare a zonei de lu-
cru poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
In cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisaderacord a sculei electrice trebuie
sa se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in
niciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

c. Feritisculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o scula elec-
trica creste riscul de electrocutare.

d. Nufolositi conductorul de legatura in al-
te scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de



sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer
liber, utilizati numai un conductor prelun-
gitor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va afla-

ti sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca scula electrica es-
te pornita cand il conectati la sursa de ali-
mentare electrica, se pot produce acciden-
te.

Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei cheiin zona sculei electrice
a aparatului poate duce la raniri.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.
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Purtati imbracaminte adecvata. Nu purta-
ti imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul siimbracamintea departe de piese-
le aflate Tn miscare. imbracdmintea larg3,
bijuteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati scula electrica. Utiliza-
ti numai scule electrice adecvate pentru
lucrarea dumneavoastra. Prin utilizarea
unor scule electrice corespunzatoare veti
lucra mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje ale sculei electrice, de a inlocui
componentele inserabile ale acesteia sau
de a o aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita por-
nirea involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea sculei elec-
trice de catre persoane care nu sunt fami-
liarizate cu aceasta sau care nu au citit in-
structiunile. Sculele electrice sunt pericu-
loase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca pie-
sele aflate in miscare functioneaza optim
si daca nu se blocheaza, daca componen-
tele sunt rupte sau deteriorate si daca
impiedica functionarea corespunzatoare a
sculei electrice. Dispuneti repararea pie-
selor deteriorate Tnainte de utilizarea scu-
lei electrice. Multe dintre accidentele care
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au loc se datoreaza sculelor electrice intre-
tinute necorespunzator.

f.  Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

g. Utilizati scula electrica, dispozitivul inse-
rabil, dispozitivele de lucru etc. conform
acestor instructiuni. Luati in considerare
conditiile de lucru si activitatea care tre-
buie efectuata. Folosirea sculelor electri-
ce pentru alte aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

h. Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 SERVICE

a. Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea sigurantei sculei elec-
trice.

b. ncadrul lucrarilor de reparatie si intre-
tinere trebuie utilizate numai piese origi-
nale. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri.

2.2 Instructiuni privind siguranta specifice
masinii

- Tineti scula electrica numai de suprafete-
le de prindere izolate, deoarece masina de
frezat poate intra in contact cu conducto-
rul de legatura. Contactul cu un conductor
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
si piesele metalice ale aparatului si ar pu-
tea duce la electrocutare.

- Fixati si asigurati piesa, de exemplu, cu
menghine, pe o suprafata stabila. Daca fi-
xati piesa numai cu mana sau o tineti apa-
sata spre corpul dumneavoastra, aceasta
va fi instabila, ceea ce poate duce la pierde-
rea controlului.

- Fixati sculele numai cu diametrul coada
pentru care este prevazuta bucsa elastica
de prindere.

- Utilizati scula electrica numai cu talpa de
ghidare si aparatoarea de aspirare montate
conform instructiunilor
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- Montati numai accesoriile de frezare ofe-
rite de Festool pentru aceasta scula elec-
trica. Din cauza pericolului de ranire cres-
cut, utilizarea altor accesorii de frezare es-
te interzisa.

- Pot fi utilizate numai scule de frezare ca-
re corespund standardului EN 847-1. Toate
sculele de frezare de la Festool indeplinesc
aceste cerinte.

- Bucsa elastica de prindere si piulita olan-
deza nu trebuie sa prezinte deteriorari.

- Masinile de frezat fisurate si cele care si-
au modificat forma nu trebuie utilizate.

- Acordati atentie stabilitatii sculei de frezare
si asigurati-va ca aceasta functioneaza fara
probleme.

- Nu este permisa depasirea turatiei maxi-
me indicate pe scula de frezare; trebuie
respectat domeniul de turatie. Accesoriile
care se rotesc mai rapid decat este permis
se pot rupe si pot fi proiectate cu viteza in
aer.

- Nu lucrati daca blocul electronic al scu-
lei electrice este defect, deoarece aceasta
poate duce la supraturatii. Un bloc electro-
nic defect poate fi identificat prin absenta
pornirii progresive daca nu este posibila re-
glarea turatiei si Tn cazul in care masina
emana fum sau miros de ars.

- Purtati echipamente personale de protec-
tie adecvate: Purtati casti antifonice, oche-
lari de protectie, masca anti-praf in cazul
lucrarilor cu producere de praf.

2.3 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841
sunt:

Nivelul presiunii acustice Lps = 84 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 92 dB(A)
Factorul de insecuritate K=15dB

/N\® PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucru-
lui cu scula electrica pot duce la afectarea
auzului.

» Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriald

pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator EN 62841:



ap < 2,5 m/s?
K=15m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare prelimi-
nara a expunerii la vibratii si zgomot pe
parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utili-
zare a sculei electrice.

/N PRECAUTIE

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de

valorile indicate. Acest lucru depinde de mo-

dul de utilizare a sculei si de tipul piesei.

» Evaluati sarcina reala pe parcursul intre-
gului ciclu de operare.

» |n functie de sarcina reald, trebuie stabilite
masuri de siguranta adecvate pentru pro-
tectia operatorului.

3 Utilizarea conform destinatiei

Freza pentru canturi cu masa de frezare pen-
tru benzile de canturi este prevazuta folosirii in
conformitate cu destinatia sa, pentru frezarea
canturilor din lemn, material plastic si materia-
le asemanatoare.

In caz de utilizare neconforma, utilizato-
rul este raspunzator.

4 Date tehnice

Masina de frezat mu-

chii
Putere 720 W
Turatie 10.000 -

26.000 rot/min

Turatie max. (regim de 26.000 rot/min

functionare in gol)

Sistem de prindere a 8 mm

accesoriilor (optional: 6 mm,
1/4")

Diametru freza, max. 26 mm/1"

Diametru racord sistem de 27 mm

aspirare a prafului

Greutate 2,0 kg
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5 Componentele aparatului

[1-1] Limitatorul masinii de frezat

[1-2] Piedica pentru frana cu rulment
cu bile

[1-31/ Piedica pentru adancimea de fre-

[1-7] zare

[1-4] Racord ..plug it”

[1-5] Reglarea adancimii de frezare

[1-6] Maner, piedica pentru adancimea
de frezare

[1-8] Sistem de reglare a turatiei

[1-9] Comutator de pornire/oprire

[1-10] Stut de aspirare

[1-111] Piedica arborelui

[1-12] Suprafata de prindere

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

6 Punereain functiune

& @ AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!
Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei
electrice trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat
masini Festool cu o tensiune de 120V /

60 Hz.

/N PRECAUTIE

incalzirea racordurilor ,,plug it” la inchizato-

rul tip baioneta blocat incomplet.

Pericol de arsuri

= inainte de conectarea sculei electrice, asi-
gurati-va ca inchizatorul tip baioneta de la
cablul de alimentare electrica este complet
inchis si blocat.

Conectarea si deconectarea cablului de alimen-
tare electrica la si de la reteaua de alimentare
cu energie electrica - consultati imaginea 2.

6.1 Pornirea/Oprirea

Comutatorul [1-9] este un comutator de porni-
re/oprire (I = PORNIRE, 0 = OPRIRE].
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7 Setari

& A AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» Inainte de efectuarea de lucrari la masing,
scoateti Intotdeauna fisa de retea din priza
de alimentare electrica!

7.1 Blocul electronic

Turatie constanta

Turatia preselectata a motorului este mentinu-
ta constanta cu ajutorul sistemului electronic.
Astfel, viteza ramane constanta inclusiv in caz
de suprasarcina.

Reglarea turatiei

Turatia poate fi reglata progresiv cu ajutorul
rotitei de reglare [1-8] in domeniul de turatie
(consultati capitolul Date tehnice). Astfel, puteti
adapta optim viteza materialului respectiv. In
acest sens, respectati observatiile de pe acce-
sorii.

Urmele de arderi sau de topire de pe material
pot fi prevenite prin reducerea turatie.

Siguranta termica

in cazul unei temperaturi prea ridicate a moto-
rului, se reduc alimentarea electrica si turatia.
Scula electrica continua sa functioneze numai
cu putere redusa, pentru a permite racirea ra-
pida prin intermediul sistemului de ventilatie a
motorului. Dupa racire, scula electrica revine
automat la regimul de functionare.

Protectia impotriva repornirii

Protectia anti-repornire incorporata impiedica
repornirea automata a sculei electrice dupa o
intrerupere a curentului cand comutatorul de
pornire/ oprire este ap3sat. In acest caz, scula
electrica trebuie mai intai deconectata si apoi
din nou conectata.

Datorita protectiei impotriva repornirii montate,
scula electrica nu poate fi conectata si deco-
nectata prin intermediul unui modul extern de
comutare.

7.2 Schimbarea mesei de frezare

Masa de frezare pentru banda de canturi es-
te adecvata optim, datorita suprafetei mari de
asezare, pentru frezarea benzilor proeminente
pentru canturi.
~ Impingeti masa de frezare pe bolturile de
preluare ale masinii [3].
» Dupa caz, desprindeti frana cu rul-
ment [3-2].
= Fixati piedica pentru masa de frezare [3-1].

20

» Dupa caz, utilizati frana cu rulment [3-2].
Demontarea se realizeaza in ordine inversa.
Inlocuirea sculei de frezare

7.3
/N PRECAUTIE

Pericol de ranire cauzat de accesoriul fier-

binte si ascutit.

» Nu utilizati accesorii tocite si defecte.

» Purtati manusi de protectie la manevrarea
accesoriilor.

Tnainte de inlocuirea sculei de frezare, demon-

tati masa de frezare.

Scoaterea sculei de frezare

= Apdsati piedica axului [4-1].

» Desfaceti piulita olandeza [4-2] cu cheia
fixa cu cap deschis (cu deschiderea de
19 mm), pana cand scula de frezare poate
fi extrasa.

= Eliberati piedica axului [4-1].

Introducerea sculei de frezare

= Introduceti scula de frezare [4-3]n bucsa
elastica de prindere deschisa, cat mai de-
parte posibil, cel putin pana la marcajul N
de pe coada frezei.

= Apasati piedica axului [4-11.

» Strangeti ferm piulita olandez3 [4-2] cu
cheia fixa cu cap deschis (cu deschiderea
de 19 mm).

= Eliberati piedica axului [4-11.

7.4 inlocuirea bucsei elastice de prindere

Cu bucsele elastice de prindere din pachetul de

livrare pot fi utilizate numai scule de frezare

adecvate. Pot fi utilizate bucse elastice de prin-

dere de 8 mm, 6 mm si 1/4" (6,35 mm).

= Ap3sati piedica axului [5-1].

Desurubati complet piulita olandeza [5-2].

Eliberati piedica axului [5-1].

Scoateti din ax piulita olandeza impreunad

cu bucsa elastica de prindere [5-3]. Nu se-

parati niciodata piulita olandeza de bucsa

elastica de prindere! Acestea formeaza o

unitate.

= Introducetiin ax o altd bucsa elastica de
prindere cu piulita olandeza.

= Insurubati putin piulita olandez3. Nu stran-
geti piulita olandeza atat timp cat nu este
introdusa nicio scula de frezare!

Yyvy

7.5 Reglarea adancimii de frezare

» Desfaceti piedicile pentru adancimea de
frezare [1-31 + [1-6].




» Reglati adancimea de frezare dorita de la
reglajul pentru adéncimea de frezare [1-71.

= Fixati piedicile pentru adancimea de freza-
re [1-3] + [1-6].

7.6 Aspiratorul

/N AVERTISMENT

Periclitarea sanatatii din cauza prafului

» Nu lucrati niciodata fara un sistem de aspi-
rare.

» Respectati dispozitiile nationale.

La stuturile de aspirare [1-10] se poate racorda
un aspirator mobil Festool cu un diametru de
27 mm al furtunului de aspirare.

ATENTIE! Daca nu se utilizeaza un furtun de
aspirare antistatic, se poate produce o incarca-
re statica. Utilizatorul poate fi electrocutat iar
blocul electronic al sculei electrice se poate de-
teriora.

8 Lucrul cu scula electrica

& Tn timpul lucrului, respectati toate in-

structiunile privind siguranta specificate

anterior si tineti cont de urmatoarele reguli:

-  Fixati piesa de lucru, astfel incat sa nu se
poata misca pe parcursul prelucrarii.

- Pentru asigurarea unei ghidari sigure, tine-
ti cu ambele maini de carcasa motorului
masinii si de capul transmisiei, respectiv de
manerul auxiliar [1-6].

- Adaptati viteza de avans la diametrul masi-
nii de frezat si la material. Lucrati cu viteza
de avans constanta.

- Ghidati scula electrica spre piesa numai in
stare conectata.

- Tnaintedea aseza scula electrica, astepta-
ti pana cand aceasta intra in stare de re-
paus. Scula se poate agata si duce la pier-
derea controlului asupra sculei electrice.

- Tnainte de frezare, asigurati-va ca masa de
frezare este stransa ferm.

- Frezati numaiin sens contrar celui de rota-
tie (directia de avans a sculei electrice in
directia de taiere a accesoriului).

8.1 Tipuride dirijare

Frezarea cu ghidajul pe rulment cu bile [6]

Pentru a efectua lucrari cu scule de frezare cu
ghidajul pe rulment cu bile, introduceti frana

rulmentului cu bile in masina de frezat muchii.
Adaptati naltimea franei rulmentului cu bile in
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doua trepte la indltimea ghidajului pe rulment
cu bile [6A].

Ghidati scula electrica astfel incat ghidajul pe
rulment cu bile al sculei de frezare sa ruleze
intre frana si banda de cant.

Frezarea cu freza pentru taiere plana [7]

Pentru a efectua lucrari cu freza pentru taiere
pland, nu introduceti frana rulmentului cu bile.
Ghidati scula electrica astfel incat opritorul me-
sei de frezare sa se afle in contact cu banda

de cant. Acest lucru este posibil pe muchiile
inclinate.

9 Intretinerea siingrijirea

/N/\  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

~ inainte de efectuarea oricaror lucrari de in-
tretinere si de Ingrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza de alimentare
electrica!

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si repara-
tiile pot fi asigurate numai de producator sau
de atelierele de service. Utilizati numai piese
de schimb originale Festool.

Informatii suplimentare:

» Dispozitivele de protectie si piesele deterio-
rate trebuie sa fie reparate sau inlocuite
conform prevederilor in cadrul unui atelier
de specialitate autorizat daca nu exista alte
specificatii Tn manualul de utilizare.

» Aparatul este dotat cu carbuni speciali cu
autodeconectare. Daca acestia sunt uzati,
are loc o intrerupere automata a alimenta-
rii electrice, iar aparatul intra in stare de
repaus.

» Pentru asigurarea circulatiei optime a aeru-
lui, trebuie sa@ mentineti iIn permanenta libe-
re si curate orificiile de ventilatie ale carca-
sei motorului.

10 Accesorii

Codurile de comanda pentru accesorii si scule
sunt disponibile pe
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11 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-

seurile menajere! Aparatele, accesorii-

le si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea in
legislatia nationala, aparatele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatii referitoare la centrele de colectare
pot fi vizualizate pe site-ul web www.festool.ro/
environment.
Informatii referitoare la substantele critice:
www.festool.ro/reach

12 Indicatii generale

12.1 Declaratie de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE este inclusa in
manualul de utilizare In limba germana.
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